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lllustrazione tratta da

La principessa guerriera;
in basso, rendering
daun disegno di lvan
Leonidov per la mostra
«lacitta d'acciao. Mosca
1917-1937» (Palazzo
Lanfranchi, Pisa, 2017)

«LA PRINCIPESSA GUERRIERA», UN INEDITO DEL 1920, DA TETI

Marina Cvetaeva
mette in versi la tragedia
degli «incontri mancati»

di CLAUDIA SCANDURA

onostantel’attenzio-
ne riservata dall’edi-
toria italiana a Mari-
naCvetaeva, restava-
no e restano da sco-
prireancoraalcuniti-
toli, fra cui il lungo
poema epico basato
sul folclore russo, Car’ devica,
(Zar-fanciulla), scritto nel 1920,
e pubblicato a Berlino nel
1922. Appena uscito in prima
edizione italiana con il titolo
La principessa guerriera Una
flaba in versi, il libro é curato da
Marilena Rea, autrice anche di
una raffinata prefazione (San-
dro Teti editore, pp. 296, €
22,00 con belle illustrazioni
dall’edizione del 1922), che ha
affrontato una vera e propria
sfida data la complessita del te-
sto, ingegnandosi (con succes-
so0) a riprodurre l'alternanza
dei metri e degli stili originali.
Nel poema, due fiabe della
raccolta di Aleksandr Afa-
nas’ev (n. 232 e n. 233, Antiche
flaberusse, Einaudi 1953)siinne-
stano sul mito dell’incestuoso
amore di Fedra per il figliastro
Ippolito, che pit1 volte Cvetae-
va rivisitera nel corso degli an-
ni Venti. Lo Zar-fanciulla (me-
glio sarebbe stato lasciare cosi
il titolo anche in copertina con
I'opposizione maschile/femmi-
nile) & «<una cosa russa e mia»,
scrive Marina alla sorella nel
1920, alludendo al suo amore
per il folclore russo, rielabora-
to in una prospettiva assoluta-
mente personale.
Visiracconta la tragedia de-
gli «incontri mancativ, il para-
digma cvetaeviano per eccel-
lenza dell’amore, attraverso la
storia di un vecchio zar corrot-

Basato sul folklore
russo, il lungo poema
epico racconta

di un confuso scambio
dei ruoli sessuali

toeubriacone, delsuofragilefi-
glio musicista, della sua bellis-
sima e giovane seconda moglie
che fara ricorso alle arti magi-
chepersedurreil figliastro. Pro-
tagonista, la figura androgina
di vergine guerriera, Zar-fan-
ciulla, «un colosso di statura»,
forte e possente, che ricorda
Clorinda, Giovannad’Arcoeal-
tre amazzoni leggendarie.

Innamoratasidel giovane Za-
revic, sensibile e malinconico,
appassionato solo di musica,
Zar-fanciulla parte dal suo re-
gnoaldiladeimariallaricerca
dell’amato, poi lo corteggia
con l'aiuto della magia bianca,
mentre la matrigna disperata
ricorre alla stregoneria per
ostacolarla e conquistare l’a-
more o quanto meno il corpo
del figliastro.

I due personaggi positivi del
poema, Zar-fanciulla e lo Zare-
vic, figlidel Sole e del Cielo-1lu-
minoso il primo, volatile il se-
condo — mostrano una confu-
sione deiruolisessuali che sem-
brerebbe corrispondere alla
proiezione immaginata da Ma-
rina Cvetaevadidue diverseim-
magini di sé: 'amazzone forte
eindipendente cheavrebbe vo-
lutoessere el’artista vulnerabi-
le che era. I due personaggi ne-
gativi, la matrigna e lo zar, so-
no invece rinchiusi in un mon-
dobuio, lei nella notte senza fi-
ne degli inferi, lui nelle viscere
della terra dove scorre il vino
che ha il colore del sangue di
cui innaffia il suo regno.

Divisaintre NottietreIncon-
tri (pitt una Notte ultima e una
Fine)lastoria-nella quale tutti
i personaggi muoiono, come
accade piu nelle tragedie che
nelle fiabe, haun epilogo «poli-
tico» inatteso: la folla popola-
re, stanca dei soprusi, siribella
allo zar e proclama il trionfo
della Russia rossa. Tipica di
molteoperedi Cvetaeva, lasce-
na apocalittica, che segna la fi-
ne di un’epoca, non & certo un
omaggio al potere bolscevico,
come scrive il critico letterario
Simon Karlinsky; d’altronde
Cvetaevanon aveva mainasco-
sto, insieme alla sua impossibi-
litadiaccettarelarealta, ilrifiu-
to dellarivoluzione di Ottobre.




